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58. ba-horef

 .ותָסְ חַוּר לילִייֵתְוּ ,זעַ חרַקֶ 2ילִשְׁיַ ףרֶחֹהַ
 .בעָ הסֶכְמִ ץרֶאֶ ינֵפְּ סכַיְּוַ ,דרַ ןבָלָ גלֶשֶׁוְ

ha-horef yashlikh kerah ‘az, u-tyelil ruah stav. 

ve-sheleg lavan rad, va-yekhas pene erets mikhse ‘av. 

 .םאֵהָ םעִ הבָשְׁאֵ ילִ ,חאָהָ רוּא לוּמ ,הפֹּ רדֶחֶבַּ
 .םדֹּ הבָישִׁקְאַ ינִאֲוַ ,חשָׂ הָיפִ ילִ דוֹה תוֹדגָאֲ

ba-heder po, mul ur ha-ah, li eshva ‘im ha-em. 

agadot hod li fiha sah, va-ani akshiva dom. 

 .םיָ ףוֹח לעַ םדֶקֶּבַּ ןחֵ ץרֶאֶ לעַ ילִ חַישִׂתָּ
 .םשָׁ גלֶשֶׁוָ רקֹ ןיאֵ ,םימִלָוֹע ביבִאֲ הּבָּשֶׁ
 .םשָׁ גלֶשֶׁוָ רקֹ ןיאֵ ,םימִלָוֹע ביבִאֲ הּבָּשֶׁ

tasiah li ‘al erets hen ba-kedem ‘al hof yam. 

she-bah aviv ‘olamim, en kor va-sheleg sham. 

she-bah aviv ‘olamim, en kor va-sheleg sham. 

 .בוּט לכָּמִ םיסִדֵּרְפַּ ,הּלָ םירִמָתְוּ הּלָ םינִפָגְוּ
 .בוּשׁ המָּשָׁ דוֹע וקַיוִ הבָּ בשַׁיָ םינִפָלְ וּנמֵּעַ
 .בוּשׁ המָּשָׁ דוֹע וקַיוִ הבָּ בשַׁיָ םינִפָלְ וּנמֵּעַ

u-gfanim lah u-tmarim lah, pardesim mi-kol tuv.

‘amenu lefanim yashav bah vi-kav ‘od shama shuv.

‘amenu lefanim yashav bah vi-kav ‘od shama shuv.

ha-ho-ref yash-likh ke-rah ‘az, u-tye-lil ru-ah stav. 

ve-she-leg la-van rad, va-ykhas pe-ne e-rets mikh-se ‘av. 

ba-he-der po, mul ur ha-ah, li e-shva ‘im ha-em. 

aga-dot hod li fi-ha sah, va-ni ak-shi-va dom. 

ta-si-ah li ‘al e-rets hen ba-ke-dem ‘al hof yam. 

she-bah a-viv ‘o-la-mim, en kor va-she-leg sham. 

she-bah a-viv ‘o-la-mim, en kor va-she-leg sham. 

u-gfa-nim lah u-tma-rim lah, par-de-sim mi-kol tuv.

‘a-me-nu le-fa-nim ya-shav bah vi-kav ‘od sha-ma shuv.

‘a-me-nu le-fa-nim ya-shav bah vi-kav ‘od sha-ma shuv.


